PQ-G Series

NATIVE ATX3.1 MODULAR POWER SUPPLY

PQ650G/PQ650G WH
PQ750G/PQ750G WH
PQ850G/PQ850G WH
PQ1000G/PQ1000G WH
PQ1200G/PQ1200G WH
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EN DE

B Power supply unit B Netzteil

B Main Power Connector (20+4)Pinx1 B 1 Mainboard-Stromversorgungsanschluss (20-und-4-polig)
CPU(4+4)Pin x 1 1 CPU-Anschluss (4-und-4-polig)
B PCI-E(6+2)Pin x 1 B 1 PCI-E-Anschliisse (6-und-2-polig)
B PCI-E(6+2)Pinx 2 B 2 PCI-E-Anschliisse (6-und-2-polig)
SATA x 4 SATA x 4

[ 4Pin Peripheral x 4 B 4Pin Peripherie x 4

B 12V-2x6(16Pin) x 1 B 12V-2x6(16Pin) x 1

I Mounting screws I Montageschrauben

AC power cord Netzkabel

I Cable combs [ Kabelkimme

FR ES

B Bloc d'alimentation A Unidad de fuente de alimentacion
B Connecteur d'alimentation principal (20 + 4) broches x1 B Conector de alimentacién principal (20+4) contactosx1
CPU( 4 + 4) broches x 1 CPU de (4+4) contactos x 1

B PCI-E( 6+ 2) broches x 1 B PCI-E de (6+2) contactos x 1

B PCI-E( 6+ 2) broches x 2 H PCI-E de (6+2) contactos x 2

SATAX 4 SATA X 4

[ Périphérique 4 broches x 4 B 4Pin Periférico x 4

12V-2x6(16Pin) x 1 B 12V-2x6(16Pin) x 1

I Vis de montage I Tornillos de montaje

Cordon d'alimentation CA Cable de alimentacion de CA

A Peignes de cables A Bridas para cable

SEOEHRRRERER|S

Alimentatore

Connettore di alimentazione principale (20+4) pinx1
CPU (4+4) pinx 1

PCI-E (6+2) pinx1

PCI-E (6+2) pinx 2
SATAX 4

4 pin periferiche x 4
12V-2x6(16Pin) x 1

Viti di montaggio

Cavo dialimentazione CA
Pettini per cablaggio

Carregador

Conector de alimentagao principal (20+4) Pinox1
CPU (4+4) Pino x 1
PCI-E (6+2) Pino x 1
PCI-E (6+2) Pino x 2
SATA X 4

Periférico de 4 pinos x 4
12V-2x6(16 pinos) x 1
Parafusos de montagem
Cabo de alimentagéo AC
Organizador de cabos
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Napéjeci jednotka

Hlavni napéjeci konektor (20+4)Pinx1
CPU(4+4)Pin x 1
PCI-E(6+2)Pin x 1
PCI-E(6+2)Pin x 2
SATA X 4

4pin periferni zafizeni x 4
12V-2x6(16Pin) x 1
Montazni Srouby
Napéjeci kabel AC
Kabelové hiebeny

B Strémférsérjningsenhet
Huvudstromkontakt (20+4) Pinx1
CPU(4+4)Pin x 1
PCI-E(6+2)Pin x 1
PCI-E(6+2)Pin x 2

SATA X 4

4-stifts kringutrustning x 4
12V-2x6(16stifts) x 1
Monteringsskruvar
AC-strémkabel
Kabelkammar
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Zasilacz

Gtowne (20+4)-pinowe ztgcze zasilania x1
(4+4)-pinowe ztacze procesora x1
(6+2)-pinowe ztgcze PCI-E x1
(6+2)-pinowe ztgcze PCI-E x2
SATA x 4

4-pinowe ztacze dodatkowe x 4
12V-2x6(16Pin) x 1

Sruby montazowe

Przewdd zasilajgcy AC
Organizery kablowe

B Giig besleme Unitesi
B Ana Glig Konnektori (20+4)Pimx1
CPU(4+4)Pim x 1
PCI-E(6+2)Pin x 1
PCI-E(6+2)Pin x 2
SATA X 4

4 Pimli Gevrebirim x 4
12V-2x6(16 Pim) x 1
Montaj vidalari

AC glig kablosu

[ Kablo taraklari
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Brok nuTaHm1s

NaBHbI pasbem NutaHus (20+4)Pin x 1
CPU(4+4) Pinx 1

PCI-E(6+2)Pinx 1

PCI-E(6+2)Pinx 2

SATAX 4

4-KOHTaKTHbI NEPUDEPHUAHBIA X 4
12V-2x6 (16 KOHTaKTOB) X 1
YCTaHOBOUHbIE BUHTEI

Kabenb n1TaH1s NepeMeHHOro Toka
KabenbHble rpebeHku

BoK XM1BIEHHA

Mepexeswii 3'eHyBay, (20+4) KOHTaKTV x 1
LM, (4+4) koHTakTn X 1

PCI-E, (6+2) koHTaKTh X 1

PCI-E, (6+2) KOHTaKTU X 2

SATA X 4

4-KOHTaKTHUI NepudpepiitHnin pos'em x 4
12V-2x6(16Pin) x 1

Kp\ﬂVlﬂbH\ FBUHTK

LUHYp XMBAEHHS 3MIHHOTO CTPYMY
KaGenbHi rpeGiHui
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B Kyat 6norsi A =) vk
B KyaT 6epyain 6acTb arbiTnacsicsl (20+4)Pinx 1 B FEREIR72Q0+4) > X 1
CPU (4+4) Pinx1 CPU(4+4) E> X 1
B PCI-E(6+2) Pinx1 B PCI-E(6+2) E>x1
B PCI-E(6+2) Pinx2 B PCI-E(6+2) > x2
SATAX 4 SATAX 4
B 4 nepudeprsnbik KypPbINFbICH X 4 B 42> <UT7T5) x4
12V-2x6 (16 KoHTaKTIni) X 1 O 12V-2x6(16E>) x 1
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EN Model No.
AC Input

DC Output

Max Output Current
Max Combined Wattage
Total Output

Model No.
AC Input

DC Output

Max Output Current
Max Combined Wattage
Total Output

Model No.
AC Input

DC Output

Max Output Current
Max Combined Wattage
Total Output

PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240vac 10AMax  50-60Hz 100-240vac 10AMax  50-60Hz
+33V [ +6V [ +12v [ -12v [+5VSB || +33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VsB
20a | 20A | 54n | 03A | 25A || 20a | 20A | 62 | 03A | 25A
100W 648W | 3.6W | 12.5W 100W 744W | 36W | 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQA00G-FD
100-240Vac_ 12-6A  50-60Hz
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 200-240Vac 6.5A 50-60HZUERF PEHK
(for China or Korea region)
+33V [ +6V [ +12v [ 12V [+6VSB || +33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VSB
20a | 20A | 70A | 03A [ 25A || 208 | 20a | 83A | 03A [ 3A
100W 840W | 36W | 12.5W 120W 996W | 36W | 15w
850W 1000W
PQCO0G-FD
100-240Vac _ 15-7.6A  50-60Hz

200-240Vac 7.5A 50-60Hz{EAFREHK
(for China or Korea region)

+3.3V ‘ +6V | +12V | -12V | +5VSB
20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A
120W 1200W | 3.6W | 15W
1200W




Type ATX12VV3.1 Hold Up Time =16ms
Product Dimensions 150X 140 X86mm (W x L x H) Efficiency 290% Under Typical Load(50% Loading)
Fan Size 120mm Protection OPP/0VP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO
Fan Bearing FDB (Fluid Dynamic Bearing) Operation Temperature 0 - 40°C
Topology Active PFC + Half Bridge SRC LLC + DC to DC| Erp Regulation ErP 2013 (650/750/850W)
ErP 2014 (1000/1200W)
Capacitors Japanese Bulk Capacitor MTBF 100,000 Hours
Power Good Signal  100-150ms Warranty 10Years




DE Modell

Netzeingang
Gleichspannungsausgang

Maximale Stromabgabe
Maximale kombinierte
Leistung
Gesamtabgabe

Modell
Netzeingang

Gleichspannungsausgang

Maximale Stromabgabe
Maximale kombinierte
Leistung
Gesamtabgabe

Modell
Netzeingang

Gleichspannungsausgang
Maximale Stromabgabe

Maximale kombinierte
Leistung

Gesamtabgabe

PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 100-240Vac 10AMax  50-60Hz
+33V [ +5v [ +12v [ -12v [+6vsB| [ +83v [ +5v [ +12v | -12v [+5vsB
20 | 20A | 54A | 03A | 25A || 208 | 20A | 62A | 0.3A | 25A
100W 648W | 3.6W | 125W 100W 744W | 36W | 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQA00G-FD
100-240Vac_ 12-6A  50-60Hz
100-240Vac  10AMax  50-60Hz 200-240Vac 6.5A 50-60HzUERFELSK
{for China or Korea region)
+33V | +5v [ +12v [ -12v [+6vsSB| [ +83v [ +5v [ +12v | -12v [+5vsB
20A | 20A | 70A | 03A | 25A || 208 | 20A | 83A | 03A | 3A
100W 840W | 36W | 12.5W 120W 996W | 36W | 15w
850W 1000W
PQCO0G-FD
100-240Vac _ 15-7.6A  50-60Hz

200-240Vac 7.5A 50-60Hz{UERFHEHE
(for China or Korea region)

+3.3V ‘ +5V | +12V | -12V | +56VSB
20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A
120W 1200W | 3.6W | 15W
1200W




Typ ATX12V V3.1 Haltedauer =16ms
Produktgrofe 150x140x86mm (W x L x H) Effizienz =90% Unter typischer Last(50% Ladung)
Lftergrolte 120mm Schutz OPP/QVP/SCP/QTP/OCP/UVP/SIP/NLO
Liifterlager FDB (Fluid Dynamic Bearing) Betriebstemperatur 0-40°C
Topologie Aktive PFC + Half Bridge SRC LLC + DC zu DC| ERP-Regulierung ErP 2013 (650/750/850W)
ErP 2014 (1000/1200W )
Kapazitoren Japanischer Grokondensator MTBF 100.000 Stunden
Power-Good-Signal 100-150 ms Garantie 10Jahre




FR Modele

Entrée CA
Sortie CC

Courant maximal de sortie

Puissance électrique
combinee maximum

Sortie totale

Modele
Entrée CA

Sortie CC

Courant maximal de sortie

Puissance électrique
combinée maximum

Sortie totale

Modele
Entrée CA

Sortie CC

Courant maximal de sortie

Puissance électrique
combinée maximum

Sortie totale

PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240vac  10AMax  50-60Hz 100-240vac  10AMax  50-60Hz
+33V [ 6V [ +12v [ -12v [+6vSB| [ 83V | +5v [ +12v | -12v [+5VsB
20a | 20A | 54n | 03A | 25A || 20a | 20A | 62a | 03A | 25A
100W 648W | 3.6W | 12.5W 100W 744w | 36W | 125W
650W 750W
PQ850G-FD PQAO0G-FD
1700-240Vac_ 12-6A  50-60HZ
100-240Vac  10AMax  50-60Hz 200-240Vac 6.5A 50-60HZTERF PEHK
(for China or Korea region)
+33V [ 6V [ +12v [ -12v [+6VSB| [ +83v | +5V [ +12v | -12v [+5vsB
20a | 20A | 70A | 03A [ 25A || 20a | 20A | 83 | 03A [ 3A
100W 840W | 3.6W | 12.5W 120W 996w | 3.6W | 15w
850W 1000W
PQCO0G-FD
100-240Vac _ 15-7.6A  50-60Hz

200-240Vac 7.5A 50-60Hz{wEMAFREHK
{for China or Korea region)

+3.3V ‘ +6V | +12V | -12V | +5VSB
20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A
120W 1200W | 3.6W | 15W
1200W




Type

ATX12V V3.1

Temps de maintien =16 ms

Dimensions du produit

150x140x86 mm (L x | x h)

=90% sous une charge typique
(50 % de charge)

Rendement

Taille du ventilateur

120mm

Protection (OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO|

Palier du ventilateur

FDB ( Roulement dynamique fluide )

Température de fonctionnement 0 - 40°C

ErP 2013 (650/750/850W )

Topologie PFC actif + demi-pont SRC LLC + CC vers CC |Régulation Erp

ErP 2014 (1000/1200W)
Condensateurs Gros condensateurs japonais MTBF 100,000 heures
Signal de bonne alimentation 100-150 ms Garantie 10 ans




ES Modelo
Entrada de CA

Salida de CC

Corriente maxima de salida
Vataje combinado méaximo
Salida total

Modelo
Entrada de CA

Salida de CC

Corriente maxima de salida
Vataje combinado maximo
Salida total

Modelo
Entrada de CA

Salida de CC

Corriente maxima de salida
Vataje combinado maximo
Salida total

PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 100-240Vac 10AMax  50-60Hz
+33V [ +6V [ +12v [ 12V [+6VSB | [ +33V | +5V [ +12v [ -12v [+5VSB
20a | 20A | 54A | 03A | 25A || 208 | 20 | 62A | 03A [ 25A
100W 648W | 3.6W | 125W 100w 744W | 36W | 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQA00G-FD
100-240Vac_ 12-6A  50-60Hz
100-240Vac  10AMax  50-60Hz 200-240Vac 6.5A 50-60HZIRERTFPEE
(for China or Korea region)
+33V [ +6V [ +12v [ 12V [+6VSB | [ +33V | +5V [ +12V [ -12V [+5VSB
208 | 20A | 70A | 03A [ 25A || 208 | 20a | 83A | 0.3A [ 3A
100w 840W | 36W | 12.5W 120W 996W | 36W | 15w
850W 1000W
PQCO0G-FD
700-240Vac _ 15-7.6A  50-60Hz

200-240Vac 7.5A 50-60Hz{uERFHREHK
(for China or Korea region)

+33V [ +5V [ +12v [ -12V [ +5VSB

20A | 20A | 100A | 0.3A | 3A

120w 1200w | 36W [ 15w
1200W




Escribe ATX12V V3.1

Tiempo de espera

216 ms

Dimensiones del producto 150x140x86 mm (ancho x largo x alto)

Eficiencia

=90% bajo carga tipica (50 % de carga)|

Tamanio del ventilador  120mm

Proteccion

OPP/OVP/SCP/QTP/OCP/UVP/SIP/NLO|

Cojinete de ventilador  FDB (cojinete fluidodindmico)

Temperatura de funcionamiento

0-40°C

ErP 2013 (650/750/850W )

Topologia PFC activo+ Half Bridge SRCLLC + CC a OC | Regulacion ERP

ErP 2014 (1000/1200W )
Condensadores Condensador Grande Japonés MTBF 100 000 horas
Potencia buena sefial  100-150 ms Garantia 10afos




T Modello
Ingresso CA

Uscita CC

Corrente di uscita max.
Watt combinati max
Potenza totale

Modello
Ingresso CA

Uscita CC

Corrente di uscita max.
Watt combinati max.
Potenza totale

Modello
Ingresso CA

Uscita CC

Corrente di uscita max
Watt combinati max.
Potenza totale

PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240vac 10AMax  50-60Hz 100-240vac 10AMax  50-60Hz
+33V [ +6V [ +12v [ -12v [+5VSB || +33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VsB
20a | 20A | 54n | 03A | 25A || 20a | 20A | 62 | 03A | 25A
100W 648W | 3.6W | 12.5W 100W 744W | 36W | 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQA00G-FD
100-240Vac_ 12-6A  50-60Hz
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 200-240Vac 6.5A 50-60HZUERF PEHK
(for China or Korea region)
+33V [ +6V [ +12v [ 12V [+5VSB | [ +33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VsB
20a | 20A | 70A | 03A [ 25A || 20a | 20a | 83A | 03A [ 3A
100W 840W | 36W | 12.5W 120W 996w | 36w | 15w
850W 1000W
PQCO0G-FD
100-240Vac _ 15-7.6A  50-60Hz

200-240Vac 7.5A 50-60Hz(%&MFRE K
(for China or Korea region)

+3.3V ‘ +6V | +12V | -12V | +5VSB
20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A
120W 1200W | 3.6W | 15W
1200W




Tipo ATX12V V3.1

Tempo di attesa

216ms

Dimensioni del prodotto  150x140x86mm (P x L x H) Efficienza =90% Con carico tipico (50% carico)|
Dimensionidellaventola 120 mm Protezione OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO|
Cuscinetto della ventola FDB (Fluid Dynamic Bearing - Cuscinetto Temperatura desercizio 0 - 40°C

fluidodinamico)

ErP 2013 (650/750/850W )

Topologia PFC attivo + semiponte SRC LLC +da CC a CC | Regolazione Erp

ErP 2014 (1000/1200W)
Condensatori Condensatore giapponese di grande capacita | MTBF 100.000 Ore
Segnale energetico buono 100-150 ms Garanzia 10 Anni




PT Modelo

Entrada CA

Saida CC

Corrente méaxima de saida
Poténcia méxima combinada
Saida total

Modelo
Entrada CA

Saida CC

Corrente maxima de saida
Poténcia méaxima combinada
Saida total

Modelo
Entrada CA

Saida CC

Corrente maxima de saida
Poténcia méxima combinada
Saida total

PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 100-240Vac 10AMax  50-60Hz
+33V [ +5V [ +12V [ 12V [+5VSB | [ +33V | +5V [ +12v [ -12v [+5VSB
20 | 20A | 54A | 03A | 25A || 208 | 20A | 62A | 0.3A | 25A

100W 648W | 3.6W | 125W 100W 744W | 36W | 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQA00G-FD
100-240Vac_ 12-6A  50-60Hz
100-240Vac  10AMax  50-60Hz | | 200-240Vac 6.5A 50-60Hz{wERF HEHIK
{for China or Korea region)
+33V [ +5V [ +12v [ 12V [+6VSB| [ +33V | +5V [ +12v [ -12v [+5VSB
20 | 20A | 70A | 03A | 25A || 208 | 20A | 83A | 03A | 3A
100W 840W | 36W | 12.5W 120W 996w | 36w | 15w
850W 1000W
PQCO0G-FD
100-240Vac _ 15-7.6A  50-60Hz

200-240Vac 7.5A 50-60HZXEAFHEHK
(for China or Korea region)

+3.3V ‘ +6V | +12V | -12V | +56VSB
20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A
120W 1200W | 3.6W | 15W
1200W




Tipo ATX12V V3.1 Tempo de Suspenséo =16ms

Dimensdes doproduto  150x140x86 mm (L x C x A) Eficiéncia =90% sob carga tipica (50% Carga)
Tamanho do ventilador 120 mm Protecdo OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO
Rolamento do ventilador FDB (Rolamento Dinadmico do Fluido) Temperatura de Operagdo 0 - 40°C

Topologia PFC Ativo + SRC LLC de Meia Ponte + CD a CD|Regulagéo Erp ErP 2013 (650/750/850W )

ErP 2014 (1000/1200W )

Capacitores Condensador de entrada japonés

MTBF

100.000 horas

Sinal motriz 100-150ms

Garantia

10 Anos




cz Model &

Vstup AC

Vystup DC

Maximalni vystupni proud
Maximalni kombinovany vykon
Celkovy vykon

Model &
Vstup AC

Vystup DC

Maximalni vystupni proud
Maximalni kombinovany vykon
Celkovy vykon

Model &
Vstup AC

Vystup DC

Maximalni vystupni proud
Maximalni kombinovany vykon
Celkovy vykon

PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 100-240Vac 10AMax  50-60Hz
+33V | +5v [ +12v [ -12v [+6vsB| [ +83v [ +5v [ +12v | -12v [+5vsB
20 | 20A | 54A | 03A | 25A || 208 | 20A | 62A | 0.3A | 25A

100W 648W | 3.6W | 125W 100W 744W | 36W | 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQA00G-FD
100-240Vac_ 12-6A  50-60Hz
100-240Vac  10AMax  50-60Hz | | 200-240Vac 6.5A 50-60Hz(wERFHEkK
{for China or Korea region)
+33V | +5v [ +12v [ -12v [+6vsB| [ +83v [ +5v [ +12v | -12v [+5vsB
20A | 20A | 70A | 03A | 25A || 208 | 20A | 83A | 03A | 3A
100W 840W | 36W | 12.5W 120w 996w | 36W | 15w
850W 1000W
PQCO0G-FD
100-240Vac _ 15-7.6A  50-60Hz
200-240Vac 7.5A 50-60HZUERFFE:K

(for China or Korea regjon)

+3.3V ‘ +5V | +12V | -12V | +56VSB
20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A
120W 1200W | 3.6W | 15W
1200W




Typ

ATX12V V3.1

Doba prekryti vypadku sit

216 ms

Rozméry produktu

150 x 140 x 86 mm (S x D x V)

Gginnost

=90 % Pfi bézné zatézi (zatéz 50 % )

Rozmér ventiltoru

120 mm

Qchrana

OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO|

LoZisko ventilatoru

FDB (fluidni dynamické loZisko)

Provozni teplota

0-40°C

I Topologie

Aktivni PFC + Half Bridge SRC LLC +
DC na DC

Smérnice ErP

ErP 2013 (650/750/850W )
ErP 2014 (1000/1200W )

Kondenzatory

Japonsky BULK elektrolyticky kondenzator

Stf. doba mezi poruchami (MTBF)

100 000 hodin

Signal Power good

100-150 ms

Zaruka

10 let




SE Modell nr.

AC-ingang

DC-utgang

Max utgangsstrom
Maximal kombinerad effekt
Total utmatning

Modell nr.
AC-ingang

DC-utgang

Max utgangsstrom
Maximal kombinerad effekt
Total utmatning

Modell nr.
AC-ingang

DC-utgang

Max utgangsstrom
Maximal kombinerad effekt
Total utmatning

PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240vac 10AMax  50-60Hz 100-240vac 10AMax  50-60Hz
+33V [ +6V [ +12v [ 12V [+5VSB || 33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VsB
20a | 20A | 54n | 03A | 25A || 20a | 20A | 62 | 03A | 25A
100W 648W | 3.6W | 12.5W 100W 744W | 36W | 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQA00G-FD
100-240Vac_ 12-6A  50-60Hz
100-240Vac  10AMax  50-60Hz 200-240Vac 6.5A 50-60HZWERF PEHK
(for China or Korea region)
+33V [ +6V [ +12v [ 12V [+5VSB || 33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VSB
20a | 20A | 70A | 03A [ 25A || 20a | 20a | 83a | 03A [ 3A
100W 840W | 3.6W | 12.5W 120W 996w | 36W | 15w
850W 1000W
PQCO0G-FD
100-240Vac _ 15-7.6A  50-60Hz

200-240Vac 7.5A 50-60Hz{EAFFEHK
(for China or Korea region)

+3.3V ‘ +6V | +12V | -12V | +5VSB
20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A
120W 1200W | 3.6W | 15W
1200W
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Typ ATX12V V31 Uppehallstid =16 ms
Produktmatt 150 x 140 x 86 mm (B x L x H) Effekt 290% under normal belastning (50 % laddning)
Flaktstorlek 120 mm Skydd OPP/QVP/SCP/QTP/OCP/UVP/SIP/NLO
Flaktlager Vatskedynamiskt Lager Drifttemperatur 0-40°C
Topologi Aktiv PFC + halv bro SRC LLC + DCHll DC | Erp-férordning ErP 2013 (650/750/850W)
ErP 2014 (1000/1200W )
Kondensatorer Japansk bulkkondensator MTBF 100 000 timmar
Effekt brasignal  100-150 ms Garanti 104r
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PL Model
Wejscie AC

Wyjscie DC

Maks. natezenie wyjsciowe
Maks. tfgczna moc
Catkowita moc wyjsciowa

Model
Wejscie AC

Wyjscie DC

Maks. natezenie wyjsciowe
Maks. tgczna moc
Catkowita moc wyjsciowa

Model
Wejscie AC

Wyjscie DC

Maks. natezenie wyjsciowe
Maks. tagczna moc
Catkowita moc wyjsciowa

PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240vac 10AMax  50-60Hz 100-240vac 10AMax  50-60Hz
+33V [ +6V [ +12v [ -12v [+5VSB || +33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VsB
20a | 20A | 54n | 03A | 25A || 20a | 20A | 62 | 03A | 25A
100W 648W | 3.6W | 12.5W 100W 744W | 36W | 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQA00G-FD
100-240Vac_ 12-6A  50-60Hz
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 200-240Vac 6.5A 50-60HZUERF PEHK
(for China or Korea region)
+33V [ +6V [ +12v [ 12V [+5VSB | [ +33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VsB
20a | 20A | 70A | 03A [ 25A || 20a | 20a | 83A | 03A [ 3A
100W 840W | 36W | 12.5W 120W 996w | 36w | 15w
850W 1000W
PQCO0G-FD
100-240Vac _ 15-7.6A  50-60Hz

200-240Vac 7.5A 50-60Hz{EAFREHK
(for China or Korea region)

+3.3V ‘ +6V | +12V | -12V | +5VSB
20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A
120W 1200W | 3.6W | 15W
1200W
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Typ

ATX12V V3.1

Czas podtrzymania

=16ms

Wymiary produktu 150 x 140 x 86 mm (szer. x dt. x wys.) Wydajnosé =90% przy typowym obcigzeniu (obcigzenie 50%)
Rozmiar wentylatora 120 mm Qchrona OPP/QVP/SCP/QTP/OCP/UVP/SIP/NLO
tozyskowentylatora FDB (dynamiczne tozysko olejowe) Temperaturarobocza 0 - 40°C
Topologia Aktywny PFC + pétmost SRC LLC +DC do DC | Regulacja Erp ErP 2013 (650/750/850W)

ErP 2014 (1000/1200W)
Kondensatory Japoriski kondensatory buforowe MTBF 100 000 godzin
Sygnatpowergood  100-150 ms Gwarancja 10 lat
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TR Model No.

AC Girigi

DC Cikist

Maks. Gikis Akimi
Maksimum birlesik giig
Toplam Gikis Gicl

Model No.
AC Girigi

DC Cikist

Maks. Gikis Akimi
Maksimum birlesik gtig
Toplam Gikis Gicl

Model No.
AC Girigi

DC Cikist

Maks. Gikis Akimi
Maksimum birlesik gtig
Toplam Gikis Glicl

PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 100-240Vac 10AMax  50-60Hz
+33V [ +6V [ +12v [ 12V [+6VSB | [ +33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VSB
20a | 20A | 54n | 03A | 25A || 208 | 20a | 624 | 03A [ 25A
100w 648W | 3.6W | 125W 100w 744W | 36W | 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQAO0G-FD
100-240Vac_ 12-6A  50-60Hz
100-240Vac  10AMax  50-60Hz 200-240Vac 6.5A 50-60HZERF PEHK
{for China or Korea region)
+33V [ +6V [ +12v [ 12V [+5VSB | [ +33V | +6V [ +12v [ -12v [+5VSB
20 | 20A | 70A | 03A [ 25A || 208 | 20a | 83A | 03A [ 3A
100w 840W | 36W | 12.5W 120W 996W | 36w | 15w
850W 1000W
PQCO0G-FD
100-240Vac _ 15-7.6A  50-60Hz

200-240Vac 7.5A 50-60Hz{uEAFREHK
(for China or Korea region)

+3.3V ‘ +6V | +12V | -12V | +56VSB
20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A
120W 1200W | 3.6W | 15W
1200W
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Tip ATX12V V3.1 Hold Up Time =16ms
Uriin Boyutlan 150x140x86mm (G x Ux Y) Verimlilik Tipik Yk Altinda (%50 Yiikleme) %90
Fan Boyutu 120mm Koruma OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO
Fan Rulmani FDB (Sivi Dinamik Yatak) Galisma Sicakligi 0 - 40°C
Topoloji Aktif PFC + Yarim Képrli SRC LLC + DC - DC | Erp Diizenlemesi ErP 2013 (650/750/850W)

ErP 2014 (1000/1200W )
Kondansatdrler Japon Uretimi D6kme Kapasitor MTBF 100.000 Saat
Giig Beslemesi Sorunsuz Sinyali 100-150ms Garanti Tovil
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RU Mogenb
Bxoa nepemMeHHoro Toka
BbIXOA MOCTOSIHHOMO TOKa

Makc. BbIXOAHOM TOK

Makc. KOMBUHMPOBaHHas
MOLIHOCTb

Obuias MOLIHOCTb

Mogenb
Bxon nepeMeHHoro Toka

BbiX0f MOCTOAHHOO TOKa
Makc. BbIXOaHOM TOK

Makc. KOMBUHMPOBaHHas
MOLLHOCTb

Obuias MOLHOCTbL

Mopenb
Bxon nepeMeHHoro Toka

BbiX04 MOCTOAHHOO TOKa

Makc. BbIXOAHOM TOK

Makc. KOMBMHMPOBaHHas
MOLLHOCTb

O6Lwas MOWHOCTb

PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240B 10AMax__ 50-60My 100-2408 10AMax__ 50-60My
+338 [ +5B [ +12B | -12B [ +5B |[+33B | +5B [ +12B [ -128 | +5B
20a | 20A | 54n | 03A [ 25A || 208 | 20a | 624 | 03A [ 25A
10087 648BT | 3.6BT | 12.5B7 10087 74487 | 3687 | 12,587
650BT 75087
PQ850G-FD PQAQ0G-FD
100-240B 12-6A  50-6014
100-2408  10AMax  50-60My 2002408 6.5A 50-60TL7i i F Pz
(only for China, Korea)
+338 [ +5B | +128 | -12B [+58B +338 [ +5B [ +128 | -12B | +5B
20 | 20A | 70A | 03A [ 25A || 208 | 20a | 83A | 03A [ 3A
100BT 840BT | 3.6BT | 12,587 12087 996BT | 3.6BT | 15BT
85087 100087
PQC00G-FD
100-2408 __ 15-75A _ 50-601

0l
200-240B 7.5A 50-60MyEmAFREHK
(only for China, Korea)

+338 [ +5B [ +128 | -12B | +5B

224 | 22A | 100A | 0.3A | 3A

12087 |1200B7| 3687 | 1587
120087
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Tvn ATX12VV3.1 Bpems ynepxanns =16 MC
Paamepb! vafenus 150x140x86 MM (LLI x [ x B) OcpdpexTnBHOCTE =90% Npy TUNK4HOM Harpyake (60% Harpyaku)
Paamep BeHTUNATOpa 120mMm Bawwta OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO
MogumnHmk seHTUnATOpa FDB (Fluid Dynamic Bearing) PaGoyas Temnepatypa  0-40°C
Toronoms AKTUBHbIN PFC + NosyMoCToBO PernamenT Erp ErP 2013 (650/750/850W)

SRC LLC + konsepTep DC - DC ErP 2014 (1000/1200W)
KoHaeHcaTopb! FINOHCKMA 0GbeMHbIN KOHAeHCaTop Cpearee Bpevw 700 000 Hacos

6e30TKa3HOI paboTbl

CurHan nuTaHns 100-150 mc lapaHTns 10 et
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UK Ne Mogeni

Bxin 3miHHOrO CTPYMY

Byixia NOCTIHOIO CTPyMY

MakcumMansHUI BUXiaHWA
CTj

MakcumMarbHa KoMGIHOBaHa

NOTYXHICTb

3araribHa BIXiaHa NoTYXHICTb

Ne mopeni
BXxif 3MiHHOro CTpyMy

Buixia nocTiHoro ctpymy
MakcmansHWi BUXIQHMA
CTPYM

MakcvManbHa KombiHoBaHa
NOTYXHICTb

3ararnbHa BuxigHa NoTYXHICTb

N2 Mopeni
BXif 3MiHHOrO CTPyMy

Buixia nocTinHoro ctpymy
MakcrmansHUi BUXIAHMA
CTPYM

MakcvManbHa KombiHoBaHa
NOTYXHICTb

3ararnbHa BuxiaHa NoTYXHICTb

PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 100-240Vac  10AMax  50-60Hz
+33V [ +5V [ +12v [ 12V [+6VSB | [ +33V | +5V [ +12v [ -12v [+5VSB
20 | 20A | 54A | 03A | 25A || 208 | 20A | 62A | 0.3A | 25A

100W 648W | 3.6W | 125W 100W 744W | 36W | 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQA00G-FD
100-240Vac_ 12-6A  50-60Hz
100-240Vac  10AMax  50-60Hz | | 200-240Vac 6.5A 50-60Hz(wERFHEkK
{for China or Korea region)
+33V | +5v [ +12v [ -12v [+6vSB| [ +83v [ +5v [ +12v | -12v [+5vsB
20A | 20A | 70A | 03A | 25A || 208 | 20A | 83A | 03A | 3A
100W 840W | 36W | 12.5W 120W 996w | 36W | 15w
850W 1000W
PQCO0G-FD
100-240Vac _ 15-7.6A  50-60Hz

200-240Vac 7.5A 50-60Hz{UERFHEHE
(for China or Korea region)

+3.3V ‘ +5V | +12V | -12V | +56VSB
20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A
120W 1200W | 3.6W | 15W
1200W
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Tvn ATX12V V3.1 Hac yTpumaHHa =16mc
Poamipn B1paGy 150x140x86 MM (LLI x [ x B) EchexTBHiCTbL 290% 3a TUNOBOTO HaBaHTaXeHHs (50% HaBaHTaXKeHHS)
Poamip BeHTUnATOpa 120 Mm 3axvcT OPP/OVP/SCP/QTP/OCP/UVP/SIP/NLO
[ligwnHnk seqTvunaTopa FDB (MiapoavHamisHuii nigumnHuk) | Podoua Temnepatypa0-40°C

AkTVBHIA PFC + HaniBmocToBmin S ErP 2013 (650/750/850W)
Tononoria PernameHT Erp

RC LLC + koxsepTep DC - DC FrP 2014(1000/1200W)
KoHpaeHcaTtopu FNOHCLKWIA OB'€MHMIA KOHAEHCATOP Cepeprii uac" 100000 romH

6e3BigMOBHOI PoGoTH

CurHan XvBreHHs ANOHCBKMI 0B'eMHMI KoHAEHCATOP | MaparHTis 10pokis
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Kz Ynrici

AlHbIMaNLI TOK KIpICi
TypaKTbl TOK WbIFbICHI

MaKc. WhiFbIC TOMbI

Makc. KypaMOaCTbIpbIFaH
Kyat
Kannbl kyaTs!

Ynrici
AlHbIMaNbI TOK KIpICi

TypaKThl TOK WbIFbICHI

MakKC. WhiFbIC TOrbl
Makc. KypamaacTbipbiniFaH
at

Kannbl KyaTs!

Ynrici
AlHbIManbI TOK Kipici

TypaKTbl TOK LWbLIFLICH

MakKc. WbiFbIC TOrbI
Makc. KypamaacTbipbiriFaH
at

Kannbl KyaTbl

PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240Vac  10AMax  50-60Hz 100-240Vac 10AMax  50-60Hz
+33V [ 45V [ +12v [ -12v [+6vSB| [ +83v | +5v [ +12v | -12v [+5vsB
20A | 20A | 54A | 03A | 25A || 20a | 20A | 62A | 03A | 25A
100W 648W | 3.6W | 12.5W 100W 744W | 36W | 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQA00G-FD
100-240Vac_ 12-6A  50-60Hz
100-240Vac  10AMax  50-60Hz | | 200-240Vac 6.5A 50-60Hz(xiERFFEHK
(for China or Korea region)
+33V [ 45V [ +12v [ -12v [+6vsSB| [ +83v | +5v [ +12v | -12v [+5vsB
20A | 20A | 70A | 03A | 25A || 208 | 20A | 83A | 03A | 3A
100W 840w | 3.6W | 125W 120W 996W | 36W | 15W
850W 1000W
PQCO0G-FD
100-240Vac _ 15-7.6A  50-60Hz

200-240Vac 7.5A 50-60Hz{uERFREHK
(for China or Korea region)

+3.3V ‘ +5V | 412V | -12V | +5VSB
20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A
120W 1200W| 3.6W | 15W
1200W
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Typi ATX12V V3.1 YcTan Typy yakbiTbl =16Mc

OHiMHIH enLuemaepi 150x140x86 MM (E x ¥ X B) Tuimainik =90% apeTTeri xykTemene (50% xykTeme)

KenpeTkil enwemi 120mMm KopraHbic OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO

KenpeTkiw moifsiHTiperi FDB (MapoavHamykanb ik MoibIHTpex) | KyMbic Temnepatypacs! 0 -40°C

Active PFC + Half Bridge SRC LLC + TT ERP 2013 (650/750/850W )

Tononorua ERP epexenepi

(TypaKTbl TOK)-TT (TypaKTbl TOK) ERP 2014 (1000/1200W )
KowpeHcatopnap XKanoHapblk Kenemai koHaeHcatop | MTBF 100000 carat
«KyaT Hopmaga» curHans! 100-150 mc Keningik 10611
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PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240vac 10AMax  50-60Hz 100-240Vac 10AMax  50-60Hz
+33V [ 6V [ +12v [ -12v [+6vSB| [ 83V | +5V [ +12v | -12v [+5vsB
20a | 20A | 54n | 03A | 25A || 20a | 20A | 624 | 03A | 25A
100W 648W | 3.6W | 12.5W 100W 744W | 36W | 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQAO0G-FD

700-240Vac_ 12-6A  50-60HZ
100-240Vac  10AMax  50-60Hz 200-240Vac 6.5A 50-60HZERTF PEHE
(for China or Korea region)
+33V [ 5V [ +12v [ 12V [+6vSB| [ 83V | +5V [ +12v | -12v [+5vsB
20a | 20A | 70A | 03A [ 25A || 20a | 20A | 83 | 03A [ 3A
100W 840W | 3.6W | 12.5W 120W 996w | 36w | 15w
850W 1000W
PQCO0G-FD
100-240Vac _ 15-7.6A  50-60Hz

200-240Vac 7.5A 50-60HZ{UEAFHREHK
{for China or Korea region)

+3.3V ‘ +65V | 412V | -12V | +5VSB
20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A
120W 1200W | 3.6W | 15W
1200W
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Eard

ATX12V V3.1 >16ms
WRTE 150X 140X 86mm (W x L x H) 90% FRAE 1155 (500 1 1 8%) A £
TrDRES 120mm OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO
I7IDRTYUVY  FDB(RFEE#S) BERE 0-40°C
o FU747 PFC+N\—77)w SRC s ErP 2013 (650/750/850W )
ivE | Erpigs

LLC+DC to DC ErP 2014 (1000/1200W)

EE i HAISVREOST Y MTBF 100,0008579
NIT—JYRrES 100-150ms RAEHARS 105
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PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 100-240Vac 10AMax  50-60Hz
+33V | +5V [ +12v | -12v [+6VSB|| +33V | +5v [ +12v | -12V [+5VSB
20A | 20A | s4A | 03A [ 25A 20A | 20A | 62A | 03A [ 25A

100W 643w | 36W | 125W 100W 744w | 36w [ 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQAQ0G-FD
T00-240Vac__12-6A _ 50-60Hz
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 200-240Vac 6.5A 50-60Hz{0iERF HEHE
(for China or Korea region)
+33V | +5V [ +12v | -12v [+5vSB|| +33V | +5v [ +12v | -12V [+5VSB
20A | 20 | 70A | 03A [ 25A 20A | 20A | 83A | 03A | 3A
100W saow | 36w [ 125W 120W 996w | 36w | 15w
850W 1000W
PQCO0G-FD
700-240Vac__15-7.6A _ 50-60Hz

200-240Vac 7.5A 50-60Hz{UEFFhEHK
{for China or Korea region)

+3.3V ‘ +5V | +12V | -12V | +6VSB
20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A
120W 1200W | 3.6W | 15W
1200W

34




<Y ATX12VV3.1 £ RX 712 =16ms
HIS A= 150X 140x 86mm (W x L x H) =84 >90% TH £} 012k50% F3h)
37| 120mm Bz OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO
o HoiE FDB(S A Cto|Lte Hof) s es 0-40°C
94 OHE|E PFC + SHZEEIX| SRCLLC + Erp & ErP 2013 (650/750/850W )
DC to DC ErP 2014 (1000/1200W )
FHIHALES L& H3 AHIAIE MTBF 100,000 Al
Yz WY M 100-150ms 2572t 104
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PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 100-240Vac 10AMax  50-60Hz
+33V | +5V [ +12v | 12V [+6VSB || +33V | +5V [ +12v | -12v [+5VSB
20A | 20A | 54A | 03A | 25A 20A | 20A | 62A | 03A | 25A
100W 648w | 36w | 12.5W 100W 744w | 36w [ 125w
650W 750W
PQ850G-FD PQAQOG-FD
T00-240Vac__12-6A _ 50-60Hz
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 200-240Vac 6.5A 50-60Hz (&M T HEHK
{for China or Korea region)
+33V | +5V [ +12v | -12v [+5VSB || +33V | +5v [ +12v | -12v [+5VSB
20A | 20A | 70A | 03A | 25A 20A | 20A | 83A | 03A | 3A
100W 340w | 36w [ 125w 120W 996w | 36w | 15w
850W 1000W
PQC00G-FD

100-240Vac 15-7.5A 50-60Hz
200-240Vac 7.5A 50-60Hz{wi&E A FRE#K
{for China or Korea region)

+33V [ +6V [ +12v [ -12v [+5VSB

20A | 20A | 100A | 03A [ 3A

120W 1200w | 36W | 15W
1200W
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gl ATX 12 3.0 Jan i cga (ATX12VV3.1) ALl g =16 aili Lo
aiiolloleil  150x140x86 plo (ghye x Jgh x glaij) selaall =90% (1021 %50) 23gaill Jaall 4o Jal
GJIaalalan alna 0P/ AT A6
alan (0VP) /asilyaaliaiall,anall o
aiaa(SCe/ oy iaapTaataalo!
aagialipan 120p0 aloall TR A
mmm(uvpl/mmlmmmm(5|p)/
222393gpac il dulan (NLO)
aogionai gkl asoliall Jaaall iill &yl0 a2 0-40aigio aap
Jwall ani + hiill jaall Jolen aani SRCLLC + B . (650/750/850W) 2013aslnlLaaleiallclaiinl]
glgighll Jniwnll 2201 Jgan. asthllaalelallcbiinlalel  1600/15000) 20166 lallaaleinlcbLin
IgHalligl adiatall pladl
apd aaialllalblasl guesgioll 460,000 acl
clatanll 828 paall jus il asls ian . ol Eeel 100 000ac
lagll buugio (MTBF)
lany ilags 100-150 adili 1o glanal 10 plgel
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PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240Vac 10AMax  50-60Hz 100-240Vac 10AMax  50-60Hz
+3.3V‘ +5V | +12V | -12V | +5VSB || +3.3V ‘ +6V | +12V | -12V | +5VSB
20A ‘ 20A 54A 0.3A 2.5A 20A ‘ 20A 62A 0.3A 2.5A
100W 648W | 3.6W | 12.5W 100W T44W | 36W | 12.5W
650W 750W
PQ850G-FD PQA00G-FD
100-240Vac 12-6A  50-60Hz

100-240Vac 10AMax  50-60Hz

200-240Vac 6.5A 50-60Hz{wi&E A FRE#K
(for China or Korea region)

+33V [ +5v [ +12v | -12v [+5VSB

+33V [ +6v [ +12v | -12v [+5VSB
20A | 20A | 70A [ 03A | 25A || 20a | 20 [ 83A | 03A | 3A
100W 840w | 36W | 125W 120W 996w | 36w | 15W
850W 1000W
PQCO0G-FD

100-240Vac_ 15-7.5A  50-60Hz
200-240Vac 7.5A 50-60Hz{%i& M FHEHK
{for China or Korea region)

+33V [ +6V [ +12v [ -12v [ +5VSB

20A ‘ 20A 100A | 0.3A 3A

120W 1200W | 3.6W | 15W

1200W

38




]

[ ATX12VV3.1 RiFada] >16ms
FaRT 150X 140X 86mm (Wx Lx H) [ >90%8E 1 2 T (50%71 %)
RERT 120mm =5 OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIP/NLO
R ST R IfFRE 0-40°C
RHE FHPFCHETIEHR + DC To DC ErpikiE ErP 2013 (650/750/850W)
ErP 2014 (1000/1200W )
B EEEL LT TIBIEERENE 100,000 )
WS 100-150ms RN 10
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PQ650G-FD PQ750G-FD
100-240vac_ 10AMax__ 50-60Hz 100-240vac__ 10AMax _ 50-60Hz
+33V | +5V [ +12v | 12V [+6VSB || +33v | +5v [ +12v | -12v [+5VSB
20A | 20A | 54A | 03A | 25A || 20A | 20A | 62A | 03A | 25A
100W 648W | 36W | 12.5W T00W 744w | 36W | 12.5W
650W 750W
PQB50G-FD PQAODG-FD
700-240vVac_ 12-6A  50-60Hz
100-240vac  10AMax ~ 50-60Hz | | 200-240Vac 6.5A 50-60HzEAFREHK
{for China or Korea region)
+33V [ +6v [ +12v | -12v [+5vSB | [ +33V | +5v [ +12v | -12v [ +5VSB
204 | 20A | 70A | 03A | 25A || 20a | 20A | 83A | 03A | 3A
100W 840W | 36W | 12.5W 120W 996W | 36W | 15W
850W 1000W
PQCO0G-FD

100-240Vac_ 15-7.5A  50-60Hz
200-240Vac 7.5A 50-60Hz{%i& MFHEHK
{for China or Korea region)

+33V [ +6V [ +12v [ -12v [ +5VSB

20A | 20A | 100A | 03A [ 3A

120W 1200w [ 36W | 15W
1200W
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Ena ATXI2VV3.1 R >Toms

EGRT 150 140X 86mm (W x Lx H) BT S0%FEI B, T (G0%E )
ABRYT 120mm S OPP/OVP/SCP/OTP/OCP/UVP/SIF/NLO
el ik WAL S TIERE 0-40°C

EST0ES EHPFCHEABIIR + DC To DC Erp EE ;83 Efggéﬁ%ﬁy)

BB HEIBRES IR R PR 100,000 /)\E

REER 100-150ms ERERE 105
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Ensure that the AC power cord of the power supply is not connected

Sorgen Sie dafiir, dass das Netzkabel noch nicht an das Netzteil angeschlossen wird
Assurez-vous que le cordon d'alimentation CA du bloc d'alimentation n'est pas connecté
Asegurese de que el cable de alimentacion de CA de la fuente de alimentacion no esté conectado
Assicurarsi che il cavo di alimentazione CA dell'alimentatore non sia collegato

Certifique-se de que o cabo de alimentag&o CA da fonte de alimentagao n&o esteja conectado.
Ujistéte se, zda napajeci kabel napajecino zdroje stfidaveho proudu neni pFipojen.
Kontrollera att nataggregatets AC-stromkabel inte ar ansluten

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy AC zasilacza nie jest podtaczony.

Gig kaynaginin AC giig kablosunun bagl olmadigindan emin olun.

Y6eanTech, 4To kabenb NTaHns NepemMeHHoro Toka 6/10Ka NMTaHKs He NOAKoYEeH
MepekoHanTecs, WO LHYP XUBEHHS 3MIHHOMO CTPyMy 6110Ka XMB/EHHS Bif'eAHaHO.

KyaT 61orbiHbIH aiHbIMans! TOKTbIH KyaT Kabini KOChINMaraHbHa K3 XETKI3iHi3.

BRIZY O ACBRI—FAERINTUWEWI 2R LE T,

TR SBYK|C|ACTY FEIF AZEX| b= FelotAl2.

alda py gap agyasd vudd bl@alJas!y Idpapa upgay Igblga

HRBIRI TR IR IER.

FEREIRIIE ESC2S

i}
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Follow the case's manual on installation of a power supply, and install the unit with the provided mounting screws.
nstallieren Sie das Netzteil gem&R Anweisungen des Gehauseherstellers, installieren Sie das Gerat mit den mitgelieferten
Montageschrauben.

Suivez le manuel d'utilisation du boitier pour effectuer l'installation d'un bloc d'alimentation, et installez I'unité avec les vis de
montage fournies

Siga el manual de la carcasa sobre la instalacion de una fuente de alimentacion e instale la unidad con los tomillos de montaje proporcionados.
Seguire il manuale sull'installazione di un alimentatore e installare I'unita con le viti di montaggio fornite in dotazione.

Siga 0 manual do caso sobre a instalagao de uma fonte de alimentaco e instale a unidade com os parafusos de montagem fornecidos.
Priinstalaci napajeciho zdroje se fid'te navodem na skrini, a jednotku nainstalujte s pouzitim dodanych
montaznich Sroubl

F&lj forpackningens manual for installation av ett ndtaggregat och installera enheten med de medféljande
monteringsskruvarna.

Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi obudowy w celu zainstalowania zasilacza przy uzyciu dotagczonych $rub montazowych.

Gli¢ kaynaginin montaji igin kasanin kilavuzunu takip edin ve tiniteyi verilen montaj vidalariyla monte edin.
CrepyiTe MHCTPYKUMAM MO YCTaHOBKE 6/10Ka NUTaHUS, YCTaHOBKTE 610K, MCMOMb3Ys KPENEXHLIE BUHTHI 13 KOMMEeKTa
YCTaHOBITH BUPI6 3@ JONOMOrOK HafaHVX KPINUbHNX FBUHTIB, AOTPUMYHOUNCH YKa3iBOK, HaBeAEHNX Y NOCIBHIKY
3 YCTaHOBEHHS B10Ka XMBNEHHS.

KyaT 6110orbiH OpHaTy XeHiHAer i HyCKaybiKTap- Abl OPbIHAAHI3, XMbIHTbIKTaFb GeKiTy Gypama- napbiH nanfanaHqbin 6rokThl
OpHATbIHbI3,

BRIZY OB ICETZ T —ROY a7 LS >TAROBIR L ZEAL Ty MERO T £,

T SSYK GA|0f 2ot H0|A0| HFME E4otn, HBEl TA LIALE AL83I0] el 3BYX|E HABHUAIL.
laug adsd ldewgd 1Jpagd @ vadisu pyay blga, dp Gp wagdsa 1dgand alyuaaalp ulgs lJadusa Igp)waga
BRRNET RIS TIRE, HEMR R R L 2

RERMIETFMOUETOETIRE, MEMRHENREBRMH L
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The 24Pin motherboard cable has a detachable 4Pin connector, which allows support for both 24Pin and 20Pin
power sockets on the motherboard.

Am 24-poligen Motherboard-Kabel gibt es einen abnehmbaren vierpoligen Verbinder zur Stromversorgung von
Motherboards mit 24- und 20-poligen Stromversorgungsanschliissen.

Le cable de la carte mére a 24 broches a un connecteur amovible a 4 broches, qui permet de prendre en charge
les prises de courant a 24 broches et a 20 broches sur la carte mere.

El cable de la placa base de 24 contactos tiene un conector de 4 contactos desmontable, que permite la
compatibilidad con tomas de alimentacion de 24 y 20 contactos en la placa base.

Il cavo della scheda madre a 24 pin ha un connettore a 4 pin rimovibile, che consente il supporto per le prese di
alimentazione a 24 pin e 20 pin sulla scheda madre.

0 cabo 24 Pinos da placa-mae tem um conector removivel 4 Pinos, que permite suporte para os soquetes de
alimentagao 24 Pinos e 20 Pinos na placa-mae.

2tkolikovy kabel zakladni desky ma odnimatelny Zkolikovy konektor, ktery umoznuje podporu 24 kolikovych i 20
kolikovych napajecich zasuvek na zékladni desce.

24Pin-kabeln for moderkortet har en avtagbar 4Pin-kontakt, vilket ger stéd for bade 24Pin- och 20Pin-uttag pa
moderkortet

24-pinowy kabel ptyty gtownej jest wyposazony w odtgczane 4-pinowe ztgcze, dzieki czemu zapewnia obstuge
24- i 20-pinowych gniazd zasilania na ptycie gtéwnej

24Pimli anakart kablosunda, anakart tizerindeki hem 24Pimli hem de 20Pimli giig soketlerinin desteklenmesini
saglayan ayrilabilir 4Pimli bir konnektor vardir.

24-KOHTaKTHbI Kabenb CMCTEMHOM NNaThl COAEPXUT CbEMHbIV 4-KOHTaKTHBIV pa3bem, kabenb obecneyvisaeT
NOAAEPXKY KaK 24-KOHTAKTHbIX, Tak U 20-KOHTAKTHBIX Pa3beMOB NUTaHUs (PO3ETOK) Ha CUCTEMHOM NnaTe.
24-KOHTaKTHWIA Kabenb MaTepPUHCLKOT MNaTh Mae 3HIMHUIA 4-KOHTaKTHUI 3'eAHyBaY, WO 3a6e3neyye NigTPUMKy
AK 24-KOHTaKTHWX, Tak | 20-KOHTaKTHIX PO3'EMIB XVBNEHHSA Ha MATePUHCHKIN nnaTi

Kyenik TakTaHbiH 24-Tyricneni kabiniHae anbiHb6ans! 4-Tyiicneni aFbiTna 6ap, Kabin xynenik TakT- na
24-TyRicneni Ae, COHbIMEH KaTap KyaTTbiH 20-Tyilicneni aFbiTnackiH (po3eTkanapasl) Konaayabl KaMTamach3

etedl.
24 VY —R—R7 =T ILUCIEEDA LBTEER 4 BV AR IEAGEBL TV B DT Y —HR—R ED 24 £>2
VRV OBAISHIE TE £ T,

i
VYR BET 20 B
243 DQILE 0| 20l|= EEtA| 47 HYE T 2] /0] BIQl= E0| 241 9l 20 HYl A2S DF XYY 4 QAL
52019 dluid 1JJgad IJip (24 30g0n) eJis pguad G- 4 duluisys Gl ddwuod 254 SuIpa SEP pdluy IJblga
1JPjgaa w. 24 30gyul 920 augyul Upga 20 Ed6 1JJgaa lJip
24Pm1$&&3§f£mﬁi}ﬁiﬂ4mn ), B 25T 1&L24PmiZOPm1ﬂEE¥ér‘o
24PinEMVERHARHE pIIFEAPINGSAE, EH 5 TR L24Pins20Pin it B HERE,

45



EN
DE
FR

T
PT

SE
PL

RU
UK

JA
Ko
AR
ZH
ZH

Connect the CPU(4+4)Pin cable to the motherboard.

SchlieRen Sie das CPU-Stromversorgungskabel (4-x-4-polig) an das Motherboard an.

Connectez le cable CPU ( 4 + 4) broches a la carte mére.

Conecte el cable Pin (4+4) de la CPU a la placa base.

Collegare il cavo CPU (4+4) pin alla scheda madre.

Conecte o cabo da CPU (4+4) Pinos a placa-mae.

Pfipojte k zakladni desce kabel CPU (4+4)

Anslut CPU(4+4)Pin-kabeln till moderkortet.

Podtgcz (4+4)-pinowy kabel procesora do ptyty gtéwnej.
CPU(4+4)Pimli kablosunu ana karta baglayin

MoaknioumnTe kabens CPU(4+4) K cucTemHoi nnate.

MNig'egHanTe (4+4)-KoHTakTHWIA Kabenb LM 1o MaTepuHebKoT nnaTw.
CPU(4+4) kabeniH xyienik nnaTara xanFaqsi3

CPU(4+4) EXr =TI & —R—RICERLE T,

CPU(4+4) TS Dol =of HZgL|Ch

spadyel agyasd dlag gaxa lpeldaa Idpyd jsa (& + 4) sugyu wlddgad Iip
HCPU(4+4)PiniER R AR B E 1R,
HCPU(4+4)PinE AR B B TR,
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Connect the peripheral cable to the power supply socket of the hard disk and CD-ROM/DVD-ROM

SchlieRen Sie das Peripheriekabel an den Stromversorgungsanschluss der Festplatte/des CD-/DVD-Laufwerks an
Connectez le cable périphérique a la prise d'alimentation du disque dur et du CD-ROM / DVD-ROM

Conecte el cable del periférico a la toma de la fuente de alimentacion del disco duro y al CD-ROM/DVD-ROM.
Collegare il cavo della periferica alla presa di alimentazione del disco rigido e del CD-ROM/DVD-ROM

Ligue o cabo periférico a tomada de alimentagao do disco rigido e do CD-ROM/DVD-ROM

Periferni kabel pfipojte do zdifky napajeciho zdroje pevneho disku a CD-ROM/DVD-ROM

Anslut kabeln till stromuttaget pa harddisken och cd-rom/dvd-rom

Podtacz kabel urzadzenia peryferyjnego do gniazda zasilania dysku twardego i stacji dyskéw CD-ROM/DVD-ROM
Gevre birimi kablosunu sabit diskin ve CD-ROM/DVD-ROM'un gii¢ kaynagi soketine baglayin

MoakniounTe nepudepuitHbIi kabens K pasbemy (PO3ETKe) NUTaHUS XeCTKOro ancka v npreoaa CD-ROM/DVD-ROM
Min'efHaliTe nepuchepiitiuii kabenb [0 PO3'eMy XUBEHHS XOPCTKOro Aucka Ta npusody CD-ROM/DVD-ROM
Meprdepunsnsik kabingi kaTTsl ANCKIHIH xaHe CD-ROM/DVD- ROM xeTeriHiH KyaT afbiTnackiHa (po3eTkacsiHa) KOCbIHbI3
ARUYTTZIr—TIVEN—RT1 22 £ CD-ROM/DVD-ROM OEBIREIGY 7y MEHHTIL £ 9,

ZHEK| #|0]22 St= C|A3 9 CD-ROM/DVD-ROMS| TH@l ZFEA| 220 A2 gL|ct

Gp wagasd dlud 1dpashbis wpduyu [l 1bIGa JJdjun 1Jurdy 9ld@iun 1Jparegh/giu 166369 1dps
BRI E B BB AT CD-ROM/DVD-ROMEY (A EB 4R,

B8 AR 1 B R F1CD-ROM/DVD-ROMBY (BB HEEE
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Connect the SATA cable to the power socket of the SATA SSD or hard disk.

SchlieBen Sie das SATA-Kabel an den Stromversorgungsanschluss der SATA-SSD/Festplatte an

Connectez le cable SATA 4 la prise d'alimentation du SSD SATA ou du disque dur.

Conecte el cable SATA a la toma de alimentacion del disco duro de la unidad de estado sélido SATA.

Collegare il cavo SATA alla presa di alimentazione dell'SSD SATA o del disco rigido
Conecte o cabo SATA ao soquete de alimentagéo do SSD SATA ou disco rigido.

Kabel SATA pripojte do napajeci zasuvky SATA SSD nebo k pevnemu disku

Anslut SATA-kabeln till strémuttaget pa SATA-SSD:n eller harddisken

Podtgcz kabel SATA do gniazda zasilania dysku twardego lub SSD SATA.

SATA kablosunu SATA SSD veya sabit diskin giig soketine baglayin

MoakniounTe kabenb SATA K pasbemy NuTaHns SSD-Ancka nnu XecTkoro avcka SATA
MNig'eaHaiite kabenb SATA no pos'emy xuBneHHs SATA SSD abo XOpCTKOro Aucka
SATA kabeniH SSD-aunckiHiH Hemece SATA AVCKIHIH KyaT aFbiTnackiHa KOCbIHbI3.

SATA 7 =T L% SATA SSD H7cldN\—RF1 RO DBIRV 7y MERLES,

SATA 0|2 SATASSD &= = ClA39| T A2l0f HABILICE

@Gp wagasy diad yulal up@ugs bl ga Jpajd 1J1g)lun SATA SSDIg IJ@iun Idudu
FFSATAEFELL 1 B SATA SSDSUER A AV it FR R

HE SATAIE 2 AR3E 1 SATA SSDUBEIR BI(H BB HEEE
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Connect the PCI-E(6+2)Pin cable to the power socket of the PCI-E graphics card (if necessary)

Achlielen Sie das PCI-E-Kabel (6-und-2-polig) an den Stromversorgungsanschluss der PCI-E-Grafikkarte (sofern erforderlich) an
Connectez le cable a (6 + 2) broches PCI-E a la prise d'alimentation de la carte graphique PCI-E (si nécessaire).
Conecte el cable PCI-E de (6+2) contactos a la toma de alimentacion de |a tarjeta grafica PCI-E (si es necesario).
Collegare il cavo PCI-E (6+2) pin alla presa di alimentazione della scheda grafica PCI-E (se necessario).
Conecte o cabo PCI-E (6+2) Pinos ao soquete de alimentag&o da placa grafica PCI-E (se necessério)
Kabel PCI-E(6+2)Pin pripojte do napajeci zasuvky graficke karty PCI-E (je-li to nutne)

Anslut PCI-E(6+2)Pin-kabeln till stromuttaget pa PCI-E-grafikkortet (om nédvandigt).

Podtgcz (6+2)-pinowy kabel PCI-E do gniazda zasilania karty graficznej PCI-E (w razie potrzeby).
PCI-E(6+2)Pimli kablosunu PCI-E grafik kartinin gig soketine baglayin (gerekliyse).

MoakniounTe kabenb PCI-E(6+2) k pasbemy nuTaHus BuaeokapTsl PCI-E (ecnu TpebyeTcs)

Mig'enHaiiTe (6+2)-koHTakTHNIA kabenb PCI-E 0o pos'emy xmeneHHs sigeokapty PCI-E (3a HeoBxigHoCTi)
PCI-E(6+2) kabeniH PCI-E 6eiiHekapTa- CbiHbIH KyaT aFbiTrackiHa KOChIHbI3 (erep kaxeT 60nca).
PCI-E(6+2) E>7—T L% PCI-E U501y U2 N— ROBRV 7Y ML ET (WEWIFSE) o

PCI-E(6+2) Bl #[0|=& PCI-E J24T FtEo] H 4200 AZSYLICHE R F).

WGP wagnsd diud pguia lgpdadlar Iglppluasa 1Jpu)se (6+2) 3ugys upduys 1Jblga lJalys wublga jyugpla

pyaldpdadla lJlualeasa Idouyse (131 djp 1dTp))
HPCI-E(6+2) PinyERE I TIPCI-ER AV IEE INRFED) o
H§PCI-E(6+2) PinE s BIPCI-ERE RV B IERE INRED) o
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If your Graphic Card uses 12V-2x6, please prioritize using the 12V-2x6 (12+4pin) cable configured in our Power Supply to
connect to your Graphical Card
Verwendet Ihre Grafikkarte 12V-2x6, priorisieren Sie bitte die Verwendung des 12V-2x6 (12 + 4-Pin)-Kabels, das in unserem Netzteil
konfiguriertist, um eine Verbindung zu Ihrer Grafikkarte herzustellen.
En cas d'utilisation de 12V-2x6 par votre carte graphique, veuillez utiliser en priorité le cable 12V-2x6 (12+4 broches)
configuré dans notre alimentation pour la connexion & votre carte graphique.
Para conectarse a su tarjeta grafica, si esta utiliza 12V-2x6, priorice el uso del cable de 12V-2x6 (12+4 pines) configurado en
nuestra fuente de alimentacion.
Se la scheda grafica utilizza 12V-2x6, dare la priorita all'utilizzo del cavo 12V-2x6 (12+4 pin) configurato nel nostro
alimentatore per il collegamento alla scheda grafica.
Se sua Placa Grafica usar 12V-2x6, ao conectar sua Placa Gréfica, dé prioridade ao cabo 12V-2x6 (12+4 pinos)
configurado na nossa Fonte de Alimentagéo.
Pokud vase graficka karta pouziva konektor 12V-2x6, upfednostnéte pfi jejim pfipojeni kabel 12V-2x6 (12+4pin)
nakonfigurovany na naSem napajecim zdroji.
Om ditt grafikkort anvander 12V-2x6, prioritera att anvanda 12V-2x6 (12 + 4 pin)-kabeln som &r konfigurerad i vart
n&taggregat for att ansluta till ditt grafikkort.
Jezeli karta graficzna wykorzystuje przewod 12V-2x6, nadajémorytet u. (vwajac przewodu 12V-2x6 (12+4-pinowy)
skonfigurowanego w naszym zasilaczu w celu podtaczenia do karty graficznej
Ekran Kartiniz 12V-2x6 kullaniyorsa,litfen Ekran Kartinizi baglamak igin Giig Kaynagimizda yapilandiriimis olan
12V-2x6 (12+4 pimli) kabloyu ﬁuHanarak oncelik verin
Ecnu Ballia BUOeoKapTa UcnonbayeT 12V-2x6, noxanyicTa, ncnonsayiTe kabenb 12V-2x6 (12+4 KOHTaKToB),
CKOHMUIypUPOBaHHBIN B HaLLEM 6/10Ke NUTaHWs, AN NOAKNIOYEHVA K Ballei BuaeokapTe.
fIKWo Balua BiaeokapTa BuKopucTosye 12V-2x6, byab nacka, BMKOpMCTOByMTe Kabenb 12V-2x6 (12+4
KOHTaKTIB), HanaLITOBaHMI y HaLOMy GNOLLi XUBNEHHS, ANs Nif'e fHaHHS [0 BaLO BifeoKapTy
pachukansik kapTaHbiaga 12V-2x6 Genweri naipanaubinca, rpachukanblk KapTaHbl3Fa KOCbINy YLLiH KyaT KesiHae
KOHcpurypaumanaqFan 12V-2x6 (1 2+4p\n;Ka6eﬂ\H namaﬂaHyra GaceiMabIK GepiHi3,

T IV IN— ?\b\lZV ZXG%@%?Z; BB IF S ORI I N LB 12V-2x6 (12+4E>) 7 —TIL%
1 SeICER LTS
g¥ erfl_"ENu‘ IS MEO}E Z2, YAt HEl S5 B9 12V-2x6(12+4pin) 0| S RUHOZ AHESHO]

&

1l el ela lggblgba (wblga ld jgugpsia) Jase sgpd dlguaalp elag blga 12 waga (12V-2x6), was jas leble
1JigJgsa was IJlpnaalp ldes ellay 12V-2x6 (12+4 Juja) IJ3s dpd dassaa ws gada ajgs bl ga Jasgl
Jagusda wublga ldjyugpsia Jase
4%12\/—2><6E12+4;Piﬂﬁ??éﬁﬁ?&EUE‘FB’\ﬁ# EOYEAE (IRBE)

HE12V-2x6(12+4) PiniE ek 1 5 R BV B 1A @zg&%ﬁ%o



Connect the AC power cord to the power supply and turn on the power by turning the switch to the "I" position.
Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Netzanschluss am Netzteil, bringen Sie den Schalter in die Position ,I" (ein).
Connectez le cordon d'alimentation CA a I'alimentation électrique et mettez I'appareil sous tension en faisant
tourner le commutateur vers la position «l»

Conecte el cable de alimentacion de CA a la fuente de alimentacion y encienda la alimentacion girando el interruptor a la posicion "I"
Collegare il cavo di alimentazione CA all'alimentatore e accendere |'alimentazione portando l'interruttore in posizione "I"
Conecte o cabo de alimentagao CA a fonte de alimentacao e ligue a alimentag&o girando a chave para a posigao“l"
Napéjeci pripojte kabel ke zdroji napajeni a otocenim vypinace do polohy ,I" zapnéte napajeni

Anslut véaxelstromskabeln till stromforsorjningen och sl pa strommen genom att vrida omkopplaren till laget "I"
Podtgcz przewdd zasilajgcy AC do zasilacza i wigcz zasilanie, ustawiajgc przetgcznik w pozycji ,I".

AC gli¢ kablosunu giig kaynagina baglayin ve diigmeyi "I" konumuna getirerek enerji verin.

MOAKTIOUTE KABENb MUTaHMA NIEPEMEHHOO TOKa K BIOKY MUTaHMS M BKIKOWMTE 610K, YCTaHOBVB NepeKsIioHaTenb BMonoxeHie «|»
Mif'eAHANATE WHYP XMBAEHHS 3MIHHOTO CTPYMY A0 6510Ka XMB/EHHS Ta BBIMKHITb XMBNEHHS, YCTaHOBMBLUN
nepeMmuKaYy y NoMoXeHHs «l».

AdHbIMATBI TOK KyaT KaBirtiH KyaT G10MbiHa KOChIHbI3 XaHE, BybiCTbIDbIN KOCKBILLTBI I KyFiHE OPHATBIN, GNIOKTbI KOCHIHBI3,
ACEBRI—FZERI-YMNIERL X1y FEIIBABLTCERZEANET,

ACTIE SES WY SSEA0f AFStD A9(X|S " 9IX|2 22 Welg Ach
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For more information, please check our website at: www.deepcool.com

Weitere Informationen erhalten Sie auf unserer Webseite: www.deepcool.com
Pour plus d'informations, visitez notre site internet : www.deepcool.com

Para mas informacion, por favor,visite nuestra pagina en: www.deepcool.com

Per ulteriori informazioni, visitate il nostro sito web: www.deepcool.com

Para mais informagao, visita 0 nosso website em: www.deepcool.com

Pro vice informaci navstivte nase webové stranky: www.deepcool.com

For mer information, se var webbplats pa: www.deepcool.com

Aby uzyskac wiecej informacji odwiedz nasza strone www.deepcool.com

Daha fazla bilgi igin liitfen www.deepcool.com adresinden web sitemizi kontrol edin
Mopapo6Hee Ha www.deepcool.com

[oknapaHiwy iHdopmaLio ave. Ha Be6cainTi www.deepcool.com

TonbiFbipak www.deepcool.com

FHRICDWTIE A FURLED AXWEB Y b & CHEER< 72 3Ly www.deepcool.com
XEASH LHE 2 www.deepcool.comOi|Af 2HI5HA 4= QI LICH

dpisa pu ldpedapla, sJas jsha padedt IdlJdaigus eds: www.deepcool.com
NBEEZEL, BN LM itwww.deepcool.com

NEBFEZEL, 528 www.deepcool.com
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